
ELÖFSZETES! DÍJ:
Egész évre 5 korona. 

Egyes ssézn ára 10 fillér

Városunk vezető nagyjai.
Beszler Károly városi tanácsnok

Kis gyermek korában sokan leánynak nézték, 
oly szelíd és kedves kis fiúcska volt. Fiatal évei 
úgy szálltak tova, mint megannyi édes álom­
képek. Nem vétett még a légynek sem s
még a legyek sem vétettek neki. A leányok

ságáról

és leányos mamák kedvence volt. inig haj­
fürtéi közé fehér szálakat nem ékelt az idő. 
Nem mondhatjuk azért sors üldözött em­
bernek, mert hiszen az életben mindig jó 
karriert csinált. Inkább szerény jó kedvében 
őszült meg, mint szomorúságban. Fiatal­

mit sem "írhatunk. Nem volt vesze- 
udvarló. Kalandjai mi sem voltak, 
ment a hegyhez, hanem ő hozzá 
menni a hegynek. Amolyan jó fiú 

volt nőtlen korában, ki ha piskótát tettek 
elé, azt ette, ha pedig cívis lakodalomba 
került, hát csupa udvariasságból megevett 
volna három jércét, négy kakast. Még 
táncolni is ^udvariasságból táncolt, de csak a - 
válasznál. Ő soha nem kért fel senkit, mert

delmes 
Nem ő 
kellett

ne­
talán

nem tudott volna 
Életének élénkebb

elviselni egy — üres kosarat.
mozzanatai akkor keletkeztek,

mikor a városnál, mint tanácsnok, de egyszersmint 
árvaszéki elnök beválasztatott. És milyen a sors és 

milyen a debreceni közgyűlés !... Nem vá­
lasztották őt kultur-tanácsnoknak. mely állás 
elvégre egy kis itókával, himmi-hummival 

F d jár; nem választották őt gazdasági tanács­
noknak sem, mely elvégre ismét eszem- 
iszommal jár, hanem megválasztatott ő — 
árvaszéki elnöknek. Tehát a leikéhez való 
állást nyert. Felesleges mondanunk, hogy 
ezen állást híven tölti be. Az elhagyottak 
és árvák gyámola. Nincs olyan árva özvegy... 
akarjuk mondani: özvegy árva, ki hálával 
ne említené nevét. Mindenkihez van egy jó 
szava. Sokszor el is mondjuk: Ej. ha ez 
a Bészler tanácsnok katholikus plébános 
lenne... be sok elesett özvegy fordulna 
hozzá támogatásért. Hiszen olyan, mint 
egy darab kenyér. Hanem így is sokat 

tesz az özvegyek és árvák érdekében. Hej. sokat kö­
szönhet neki a debreceni lelenc-intézmény is... 
De azért, kérem, ezt ne vegyék humorosan. Most 
Isten bizony komolyan beszélünk.

Üzletáthelyezés!! Kalap-, uri-divat- és fehér­
nemű-üzlete met megnagyob­
bítottam és a szomszédos

ÖRMENYI-féle házba 
Debrecen, Piac-utca 46 sz

helyeztem at. Békés Tajos.
A Cognac párlati intézet 
(Destillerie) C A M I S és 
STOCK FIÚMÉBAN és 
BARCOLÁBAN ajánlja 

belöldi ...
JW

mely franczia módszer szerint készült és az általános ausztriai 
gyógyszerész egyesület kísérleti állomása ellenőrzése alatt áll 
ljt palaczk 5 kor., t/spalaczk 2.60. Kapható Debreczenben: Bán 
Kálmán, Deutsch Lajos, Váray János, - Félegyházi János, 

Máyer Jenő, — Komlóssv Lajos, Party Ferenc, Roth Antal, 
Annók Sándor, — Merkli Ferenc cégnél.

V. évfolyam 19üö. 4S. szám Debrecen, november 29

Kiadó es laptulajdonos: SZERKESZTŐSED és KIADÓHIVATAL
Kossuth-utoa 24-ik ssám. 

Kéisiratok nem adatnak visssaIfj. Scheppel Gyula

(Eletiratok dióhéjban.)

__
__

__
__



- 7 \W' 1

48. szám.

Tisztelettel kérjük mindazon t. előfizetőinket, kiknek 
előfizetésük lejár, hogy azt minél előbb megújítani szíves­
kedjenek.

j4eti szemle.
Nagy az öröm országszerte,
Szivünk remélni sem merte.
Hogy szűnik mi fáj ;
S egyszer végre valahára 
Megérkezik ős várába 
A magyar király.

Itt van köztünk sziliről látjuk.
Nevét százszor elkiáltjuk,
Zúg a hozsánna:
S mégis nyomán kétely támad,
Hogy a hü-hó vaklármának 
Mi lesz az ára ?

Delegátus, mentés urak.
Mint a juhok össze futnak 
Mindnek van érve ;
S végre butgett és mi egymást 
Megszavaznak mindent, meglásd.
A nép bőrére.

Ej, hiába, régi nóta 
Fujjuk is már nagy' régóta 
Hogy a szegény nép,
Addig itt csak csontot rágcsál,
Mig jogáért síkra nem száll.
S billincset nem tép.

Debrecen is a múlt héten.
Híressé vált mindenképen.
Volt sok esemény.
Bocskaynak szobra már áll,
Igaz, hogy sok rossz nyelv kárál,
De nemes a tény.

Szúrják, piszkálják a zsűrit,
Sanda gyanú egyre sürit.
És a pletyka foly:
De ez is mind füstté válik
Ha majd Kossuth szobrot állít
Jó Oláh Károly. fuvaiom.

A KA-Rii^AS SÜJ4060JA.

A Bocskay-szobor is áll már, hir­
detvén azt a szép időt, mikor a hajdúk 
a szabadsághősöknek hódoltak meg. nem 
mint mostanában a debreceni hajdúit a 
— kormánybiztosnak.

Török Gábor erdőmester megint emel­
tetni akarja a városi tüzelő fa árait. Az 
erdő mester ur összes genialitása ebbe a 
többször felbukkanó ötletébe merül ki. A 
jogügyi bizottság ismét, immáron tizen­
ötödször mondta ki nagy dühösen, hogy 
nem emeli fel a fa árát. cs hozzá tette ,ffll
ez alkalommal: Azt a kutyafáját!

László Józsefről azt Írták a lapok, 
hogy a letartóztatás elől szökni akart.
Dehogy is akart szökni; téli üdülésre ~ "" 
igyekezett Buziásra.

Debrecen város uj szervezeti szabályzatát már oly 
régen tárgyalják, hogy még a perpetuum mobile is ócskaság 
lesz, mire ebből valami lesz.

Bona Fortunato kőfaragó nyílttéri írónak csapott fel 
ihan Gyula örömére. Mily kár. hogy a Bocskay-szobrot oly 
hamar leleplezték...

Szaporodnak a bankok; de nagy is a szegénység 
Debrecenben. " 6

László József sajnálta annak idején legjobban, hogy 
a Szabadság-szobrot elvitték; Zsuzsi ugyanis az ő szemében 
igen férfiasán festett — hátulról.

Mondják, hogy a legények elejét szokták elvinni 
katonának. Flát ez nem igaz. Sarkadi Szabó István huszár­
önkéntes lett, pedig ő a legény népnek igazán csak a hátulja! 
(Hogy a macska rúgja meg!)

Az Egyetemi-bizottság megalakult. Nem is lesz 
egyetem Debrecenben.

Felosztják nemsokára az egész Hortobágyot. Még a 
délibábot is irigylik már a debreceni cívistől.

Rákóczi temetése 10,500 koronájába került Debrecennek, 
pedig ezt nem a Rákóczi-harang fogja megfizetni.

Ifjú Móricz Pál, az ismert hajdú iró oly rokonszen­
vesen foglalkozott „Falusi zsidók“ cimii könyvében a 
zsidókkal, hogy a Zion, Jvria és Chevra-Kadisa disztagjává 
akarja választani, az uj feli értói csodarabbi pedig áldását 
készül elküldeni neki, a szokásos dijak elengedésével.

Szociálista kongresszus volt vasárnap Debrecenben. 
Az elvtársak igen szerények voltak a követelések dolgában: 
dupla kommenciót, a 80 korona évi bérnek 360 koronára 
való emelését követelték csupán. Az aranyórát és gyémánt 
gyűrűt elengedték.

Gróh Ferenc plébános tehenet vett. Ennek örülünk. 
Lám csak, lám. még se olyan kemény ember, amilyennek 
mondják. Mert aki a tehenet szereti. — rossz ember nem 
lehet, — mondjuk mi a költő helyett.

Megkerült a főtéri betörők egyike. Ez azonban nem 
a Végh Gyula érdeme. Katz borkereskedő ugyanis a betörést
— előtte való nap bejelentette Végh Gyulánál. A betörő 
pedig mikor a trágyás szekérben megszűrték, igy szólt:
— Itt vagyok!

Fillérbank elmén megint uj pénzintézet alakult váro­
sunkban. Ez a pénzintézet a legracionálisabb valamennyi 
közül, mert igazgatóságában egy végrehajtó is helyet fog­
lal, aki nemcsak a bank ügyeit, hanem a szövetkezeti ta­
gok párnáit is fogja végrehajtani.

Uj pusztító betegség lépett fel városunkban és a 
legjobb körökből szedi áldozatait. Még az orvosok is bele­
estek e csúnya betegségbe, melynek neve: bank alapí­
tási düh.

Goldberger Dávid kántorverő polgártársunk ezúton 
megcáfolta azt a hirt, mintha ő is pályázott volna a zsidó 
hitközségnél üresedésben levő főkántori állásra. Ő — ugy- 
mond — nagy énektudó ugyan, de mivel az általa végzett 
összes iskolákban az énekből fel volt mentve — nem vál- 
lalkozhatik a saját igényeit kielégíteni tudó kántori hivatás 
betöltésére.

A nyomorgó és éhező tanítók küldöttségét Kozma 
László vezette Polónyi igazságügy miniszter magas személye 
elé. A sorsiildözött tanítók azért állították küldöttségük élére 
Kozmát, hogy nemcsak szóval, hanem élőképben is illusz- 
tialják az éhségtől sorvadozó tanító lesoványodott alakját.

Burger S. József az izr. hitközség főjegyzője újkori Diogenes- 
kent fényes nappal lámpással a kezében járkált az utcán, mintha 
keresne valakit. Az utca népe érthető kíváncsisággal nyomon kö- 
vette ot és követelte tőle. magyarázná meg különös viselkedésének 
okát. A zsidó főjegyző, aki oly sokat keres a tollával, hosszas fag­
gatás után vegre megvallotta, hogy mit keres a lámpással Debre­
cen utcain. A hirdetéseknél használni szokott magas hangján kiáltotta: 
I i-i r u kabátos embert keresek, aki nem volna még valamely 
Helyben bank vagy szövetkezet igazgatóságának és felügyelő bizott­
ságának a tagja“ ! Erre a „Nyakkendő Királv-ból kilépő dr. Rózsa 
Alor elkiálltotta magát: Jegyző ur 1 Ilyen ember csak egyetlenegy van 
a varosban, ha látni akarja, nézzen a tükörbe!

Karácsonyi és újévi 
ajándéktárgyaké HIENTZE áruházában Debrecen, 

Kossuth-u, 4, a legolcsóbbak.
Urakiol IfVPtptt ' '.ska ruhákat igen tisztességes árban vesz

Rósenberg Béni Debrecen. Bádogos-utca 1.
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Minden szakismeret nélkül bárki készíthet magának 5 perc 
alatt hideg utón igen finom és Ízletes Likőrt, Rumot vagy Cog- 
nacot azállaim össze- TT.sr m ) n „ANGYAL" drogériájz
állított kivonatokkal. 1 ACI Ili Cili D6bT6C6f1 j PÍ3C-Ü 42

VALÓDI Irancia és amerikai gummi különlegességek 
Srhntl Sitlflrtl* kesztyű, kötszer és orvosi műszertárában 
•rl Ivll «»ílliUVl Debrecen, Piac-u. 12. szám. (Stenczinger-ház.)

1 alpraesetf válasz.
— Kérem Somkuty ur, utoljára szólítom fel, fizesse 

ki a számláját.
— Ez már beszéd, hogy utoljára szólít fel. (Jgyis meg­

untam már zaklatásait.

'Debreceni színház.
Igen jó darab volna a -Szép Ilonka“, ha — jobb volna.
Egyébként Békés remek cinkotai kántor volt. És ezzel 

mit ért el ? Hogy Burger Péter orvos — többet nem fog vele kezet, 
lóvén 5 józan életű

Láttuk Karczag Marosát is. Idővel ismét szívesen látjuk a 
debreceni színpadon.

Különben Karczag Marosa sokat Ígérő tehetség. Rögtön a 
„Csók“-on kezdte.

A - Takaródéiban Pernyei volt a Karczag Marosa partnere. 
Ternyeii. holmi zavar féle látszott. Nem is csuda, mikor az egyik 
páholyból ellenőriztetett.

Különben a Takarodó előadására nem ez a szó lett volna 
a találó: elvégezte ett, hanem, hogy kivégeztetett.

Sarkady jó Mihalek volt. Ugv látszik, hogy végre a — sar­
kára áll.

Szakács Hústól is szeretnénk látni a Takaródét. Hát ha a kis 
Iluska jobban betakargatná a közönség ízlését.

A „Takarodcr-ban szereplő porosz hadbirák egyike — hon­
véd baka nadrágot viselt. Zilaírv ezt a kis felemás dolgot azzal 
menti, hogy ő hive a magyar vezényszónak.

Szerencséje Szávaynak, hogy a kis Fóti Frida játszotta Szép 
Ilonkát. Másképen — Csúnya Ilonka lett volna.

A Szép Ilonka 3-ik felvonásában Polgárnak a hólepte talajon 
is melege volt. Mi meg a fütött nézőtéren is — fáztunk.

A Szép Ilonkában még a bolond is szerelmes Fóthy Fridába 
Mikor ezt elárulta, sokan a nézőtérén azon a meggyőződésen voltak, 
hogy ez a bolond nem is olyan bolond.

Szép Ilonka bemutató előadásán zsákszámra hullott a hó a 
zsinórpadlásról, sőt mikor a hó elfogyott, még zsák is hullott. A 
darab még nagyobb sikert aratott volna, ha a díszítők is lepotyogná­
nak a zsinórpadlásról. . .

Szabolcsmegyei gyöngénszúrók.
Somogyinak a képviselőtestülethez intézett javaslatá­

ból kitűnt, hogy ő már mines abban a titoknoki állásban, 
amelyet Benes idejében elfoglalt.

Grászjelentés. Alulírottak nem valami nagy szomorú­
sággal jelentjük, hogy a Nyíregyházi Hétfői Hírlap, bérma- 
neven Nyírvidéki Hírlap életének első évében, hosszas 
szenvedés után elhunyt. Szabolcs fogadott apa, Nyirvídék 
mostoha anya, Karikás kedélyes nagybácsi.

Nyíregyházán a kurucok nevéről keresztelték ei az 
utcákat. Van már Rákóczi, Bercsényi és Zrínyi Ilona utca. 
Hogy kuruc Vay Adám neve miért nincs megörökive, azt 
a főispán tudná megmondani.

Idézet a Ny. Kv. menetrendjéből: Csupán helyi me­
neteknél az 1. oszt. utas is csak III. oszt. jegyet fizet. Kris- 
ton az utasokat és nem a helyeket osztályozza.

Silberstein Miklósra a rosszakarat sem mondhatja rá, 
hogy nem vérbeli kereskedő. Ünnepi beszédét is e szavak­
kal rekesztette be: Ezzel bezárom soraimat és maradok 
kiváló tisztelettel.

Inczédy leleményes újságíró. A Bessenyei-kör legutóbbi 
gyűléséről nem tudott jót Írni, tehát megfeledkezett róla és 
leközölte a jövő estély műsorát.

A főispán Dohnál Józsefet főorvossá kinevezte. Az 
állás őt illette, mert Jósa hivatalbéli végrendeletében neki 
hagyományozta.

Tahy Miksa a képviseletben a kisvasút váróhelyisége 
ellen is felszólalt. Igazsága van, amikor az épületet el akarja 
temetni.

A nyíregyházi nőipariskola babaruha kiállítást rendez. 
A gondos összeállításból arra következtetünk, hogy vala­
mivel nagyobb ruhákat is tudnának a növendékek készíteni.

Vietórisz Pista nagy reklámot csap a magyar iparnak. 
Még a „Karácsonyi vásáriban is ütni kell a nagydobot.

Kivonat a hivatalos lapból.
(Ahogy a Karikás képzeli.)

László József a „segesvári“ előnevet, Sarkadi Szabó 
István huszárönkéntes pedig a „Pfuj“-rend nagy keresztjét 
kapja.

Máramarosi sókockák.
Perényi Zsigmond báró főispánt melegen üdvözli 

nyiliterben egy ismeretlen „Szigeti 48-as“. Szép dolog, de 
felette misztikus. Alá kellett volna Írni a cikkíró nevét, Pe­
rényi is hadd ösmerné a — legújabb közmondásbeli jóbarátját.

Tegnap volt a megyei számonkérő szék. Mondhatjuk, 
erélyes főispánt kaptunk Perényiben. Még a pókoknak is 
be kellett számolniok, hogy mennyi légynek szívták ki a vérét.

Székely Pista aljegyző is számonkérőzött Bárdfalván. 
Azt mondják, hogy ő belőle lesz még csak egy bakafántos 
főispán, — ha felviszi odáig.

Ösmeri a főzfjéf.
— Ah, magad lőtted ezt a nyulat Ákos ? — No ezt — 

magam fogom elkészíteni.
— isten ments — inkább mindent megvallok.

Magyar ember nem használ mást, csak a hires hajdúsági 
pedrőt, mely legjobb bajusznövesztő- és ápolószer az összes bajusz, 
pedrő készítmények között. Hatása gyors és biztos. Postán 3 doboz- 
2 korona 15 fillérért bérmentve utánvéttel küld a készítő Grósz Nagy 
Ferenc gyógyszerész Debrcczen, Kossuth-utca 6.

A mai gyermekek.
— Mamukám a Tercsi szoba­

leány mézet lopott.
— Honnan tudod ?
— Tegnap azt mondta neki 

apuka, hogy olyan a csókja, mint 
a méz.

— Tudod mamukám, hogy apuka 
nem szeretne a Békés színész bácsi 
bőrében lenni ?

— Hát ezt már honnan vetted?
— Apuka mondta a Békés 

bácsinak, hogy ő annyi színésznő 
közt okvetlenül megvadulna.

JANATKA ALAJOS vivágkereskedese Debrecen, Piac-utca 59 
Kertészeti telep Miklós-utca végén, Posta-kert 37.

Jegyezze meg, hogy Hrabéczy Antal ruhafestő és vegyészeié 
tisztitó intézete Debreczen, Széchenyi-u. 42. sz. a. van. A gőz- 
mosódában a ruhát nem klórozzák.

Eredeti francia M an f 7 A w£ 1 Debrecen,
baba forrás ^ 1 Kossuth-u. 4.

\ mk

lass
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Pénz, szivar és cigaretta MOlvTfTl^í? áruházában DebrBCBn, 
tárcák, női Kézi táskák iíluii 1 uLi Kossuth-u 4-ik sz

Bihari pontok.
Nagy esetként újságolják a lapok, hogy a városháza vészé de" 

lemben forog, süpped a part. Ez a part bizonyára nem a közigazgatás 
nívója, mert biz az már régen és nagyon lesüppedt arrafelé.

Kiss Dávii reklám pályázatára hir szerint a következő pálya­
művek érkeztek be : Adorján szerencséje : Kurlender. 2. Kurlender sze­
rencséje : Adorján. 3. Gábel szerencséje: Kruger. 3. Tisza szerencséje 
Szokoly. 5. Az emke szerencséje: a Pannónia. .

A csatornázást már csakugyan meg akarják kezdeni. Mielőtt a 
munkához, hozzáfognak jó volna a pénzlevezető csatornákat eltorlaszolni.

A bikardiószegi bukás nagy izgalmat okoz. Berger Miksa ala­
posan megszökött a hitelezők pénzével. Mondják, hogy Hamburgból 
levelet irt: ha nem helyezik vád alá, hanem a darabontok példája sze­
rint átadják a nemzet közmegvetésének, hazajön.

A hétnek ez volt a szenzációja a megyében, hát persze, hogy 
minden oldalról kikezdték a diószegi esetet; dalolják is a legújabb nótát : 

Miksa, Miksa a Bergerék Miksája.
Páratlan az arroganciája,
Nagy a sirás. hogy úgy eltűnt a 
Miksa, Miksa . .

A postaigazgatóságnál nagy zavart okozott a hir, hogy Fejér- 
váryékat megbélyegezték. Nem tudjuk ma sem, hogy most már lehet-e 
őket a megbélyegzés után portómentesen keresztkötés alatt küldeni?

A szabad líceumban legközelebb a következő érdekes előadá­
sok lesznek : cStern Miklós: A főutcai palota-forradalom. Somogyi Ká­
roly: Esztétika a knikebájnos pohárban. Lebovist Rudulf: Az adósok 
természetrajza a kettős anyakönyvvezetés alapján. Löwenstein Zsiga : 
Az iparkamara zene lélektana.

László József botránya itt is nagy hullámot vert. A huszárok 
nagyon restelik, hogy az a debreceni ur az ő bajtársukat oly feltűnő 
módon seg-élyezte.

Klein Lajos azonban tudott régen a dologról, mert neki nagyon 
gyanús volt, hogy László barátja buzgón járt Buziásra nyaralni.

Újabb vámpanama pattant ki. Hogy is ne 1 Így lesz az, mig 
életbe nem lép az önálló vámterület. Addig a vámosok gazdálkodnak 
önállóan.

Az esküdfbiróság előtt.
Ügyész: Vádlott egy teljesen elziilött ember. Imhol 

van a vádlott felesége. ^ is azt vallja, hogy vádlott gyak­
ran nézett a pohár fenekére.

Vádlott: Hazugság! Én hat éves korom óta — rövid­
látó vagyok.

Káplár ur Villás és infanteriszt Csutak.
— Hapták! — Azt a hóri-hor- 

gas rézangyalát kendnek, hun mász­
kál kend égisz nap ? — Alig láttya 
kendet az ember a kaszárnyában. —
Tán kend is pályázott a polgári 
biztosságra? — Mi?

*
— Ide haligassík kend, Csutak.

— Ha imádkozik kend, hogy mon- 
gya kend az éji imáccságot? —
Mi ? — Mit beszíl kend ? — így 
mongya kend :
Add meg a mi mindennapi lénongunkat,
Ne vígy minket a sámsomi dombokho’,
De szabadícs meg a osztrákoktól. Ammen.

— Megértette kend ? — Rut 1 —
Ehen van ni: ötír túrót, háromír kenyeret hozzík kend. — 
Lóísritt 1

kollegialitás a debreceni színháznál.
Egyik : Mikor Máramarosszigeten először felléptem, a 

közönség megostromolta a pénztárt.
Másik: Ne mond! — Vissza követelték a dijakat?

Gunár és jdájfejü
— Még ugyan puccos a 

sógorom Eszti jánya. Alig 
esmertem rá, ojan madaras 
kalapja van.

Az ídesannya rontya 
el, sógorom. Azut meg ez a 
Fejír Ferenc ügyvéd ur is 
mindítig ággyá a kezűkre, 
tuggya sógorom. —Aszon- 
gya a társamnak, hogy csak 
moderájja a jányát nemze- 
tes asszonyom, mer’ Eszti­
nek tájin alakzattya van aho’, 
hogy tekintetes asszony le- 
gvík.

— ügy hallom, a’ Eszti jármait egy diják udvarolt ?
— Na igen, hogy úgy vót. A kolonyba esmerkettek 

meg. Azut oszt el is gviitt a diják egy keddi nap.
— Hát oszt mír maradt el ?
— Bakafántos vót, tuggya sógorom. Sült tökkel kí­

náltuk meg. oszt' elmaratt.

mm

A fyukszemirtónál.
— Bemehetek kérem ?
— Csak egy tyúkszem pillantásig méltóztassék várni, 

kérem aiáson.

Szatmármegyei borsszemek.
Mint hírlik, Schifbeck Károly csak azért vívott pisztoly­

párbajt Rótii Istvánnal, hogy bebizonyítsa, miszerint ő még 
tud lőni. És milyen fátuin! az nyert bebizonyítást, hogy 
Schilbeck már — nem tud lőni.

Végre mégis lesz valami a szatmárm.—szálkái vasút 
kiépítéséből. A miniszter már megengedte, hogy a szüksé­
ges összeg fedezeteként a közönségre — kivethetik a pót­
adót. — Éz a tubák, csak színni kell.

Szatmári a magyar gör. kath. hívek nagy része a 
pap kedvéért áttért a gör. kel. oláh vallásra. Hangsúlyozzák 
ugyan, ők azért megmaradnak jó hazafiaknak. Ha ez igaz, 
akkor mért nem a magyar vallásra tértek át ?

Érendrédről azt rebesgetik a rossz nyelvek, hogy 
minden három hónapban uj körorvost kap. No hát erre a 
iegujabbb körorvos Aczél fog megfelelni. Hiszen ő nem is 
is vasból, hanem — acélból van.

Epés.
— Képzeld barátom, Nagy Sanyi megnősült! Nem 

örülsz rajta ?
Ugyan ne mesélj; hiszen Sanyi a legjobb barátom.

!ni Harisnyák kötése és fejelése felvál-Harisnyakötó-ipar vállaiat iJLnk benyáts emilnel Dei>
récén, Fő-tér, Tisza-palota.

Csak.
— Szervusz Bandi. Lattalak tegnap a színházban. A

L, 1—1 ri 1 í W A V Uri-divaí újdonságok naponta
Jl 1 — vl 1 \ CIL blKKCK. érkeznek Aszmann Ferenchezszeretőddel voltai ?

Dehogy; csak a feleségeimnek Debrecen, V árosi-bérpalota, Városházzal széniben

4
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Donogán és Somossy ^mpL^r.
Megérkeztek az őszi divat újdonságai, szövetek-, selymek díszekben; óriási választék

jfflptlt'ftSI'lt a legfinomabb teasütemény, kitűnő étszersült, 
/• l « U l U 11 ti l Gtraham-kenyér és különféle angol teasütemé­
nyek kaphatók: HORGONYT KÁROLYNÁL Debrecen,Batthy'ány-u. 15.

Vaczak András
elmílkedíse a biintényekrül, aut a zsiványokrul.

— Én aszondom, teccenek 
tudni, hogy bűntény nem is fi­
lézik ez világon. Mer’ biintény-é 
a’ kírem, hogy teszem aztat egy 
akasztófára megírett zsivány be­
tör a fütiren, osztán a sok gyé- 
mántos ékszert eirabojja. Hiszen 
kírem, én úgy fogom fel aztat, 
hogy te is, én is, a tekintetes úr 
is a pijacrul teccünk ílni, osztán 
aho' nyúl az ember teccik tudni, 
aki közelesen van a’ emberbe’.
Mer’ hászen nem becsülete van 
máma mán ídes minnyájunknak 
teccik tudni. A nagy zsivány a 
kis zsivány nyakán íl, osztán, 
ha a tekintetes tanácsnak csak 
egy petty bú belátása vóna, nem 
kívánná el a szegíny konstábier- 
tül, hogy huszonkét pengőír a 
termíszete is elmennyík a’ ember­
nek a sulyostermíszetű szógálat
fojtán. Igenis e’ így van. Még is . , , . .... £ .,
osztán tőlünk kívánják aztat, hogy a betörő zsiványt elcsípjük, tn se, 
a numero 8-as se bolond, hogy legyiikoltassuk magunkat huszonkét 
pengőir. Aggyanak 40 pengőt, oszt még a lendőríőkapitán urrai szem­
közt is szigorujak leszünk.

Városunk nagyjai a Bocskay- 
szoborról.

Borsodmegyei fricskák.
Micsoda satira! Bulyovszky Gusztáv kir. ügyész és 

Lehóczky Sándor kir. törvényszéki elnök — rabsegélyző 
mozgalmat indítottak.

Kezdődik már. A kir. adóhivatal felhívja a közönsé­
get, hogv 8 nap alatt fizesse be az adóját, mert másképpen 
az 1883. évi XUV. t.-c. fog érvénybe lépni. Osmerjük ezt a 
törvénycikket, melynek minden §-a elé egy — kincstári dob 
van rajzolva.

Politikai sziporkák.
Őfelsége az osztrák delegátusoknak éppen azt mondta, 

amit a magyar delegátusoknak. Csak éppen — más hangon.
A delegáció bemutatásakor Őfelsége mellett a testőrök 

álltak, vezérükkel, Fejérváryval. Nem csuda aztán, ha ilyen 
környezet mellett nehéz a — király szivéhez férkőznünk.

Őfelségének feltűnt, hogy Pest nagyon épül. Hiszen 
mi is épülnénk, ha Őfelsége nem bécsi recept szerint gyógy­
kezeltetné a magyart. .

Már egy bajor hercegnő is érkezett Pestre, kínéit tisz­
teletére 24 terítékes ebédet adtak. De mi közünk nekünk 
ehez, mikor a bécsi kamarilla az utolsó falatot is kicsavarná
a szánkból 9 ... ....

Képviselő uraimék ripp-ropp akarnak végezni a költ­
ségvetéssel. Pedig a hamari munka soha sem volt jó

Kiváncsiak vagyunk mi lesz a darabontok vád ala 
helyezéséből? Azt hisszük semmi. Kár is volna megbüntetni 
öltét. Hiszen mit sem vétettek. Csak a magyar nemzetet 
akarták megölni. Ez pedig igazán csekélység. Tették ezt mai- 
mások is és mit kaptak érte ? — Koronákat, erdemjeleket
stb. stb. . v, , - , ,.0Fejérváryt nem fogadta a király. Nekünk mondjak . 
— Dehogy is nem fogatta. Hiszen el sem tudnának lenni

Tudósítónkat ismét mozgósítván, 
körutazásáról íme így számol be:

Végh Gyula. Nekem, tisztelt uram, Bocskay nemes és 
méltóságteljes testtartása tetszik. Nem tudom hőkölni akart-e 
fogalmazóm Vetéssy, de azt mondta, hogy akárcsak engem
látna. , , ;

Vetéssy Béla. Több mint bizonyosz, hogy a kaid 
fogászt Holló Barnabász •— tőlem lopta el.

Hauer Béréi. Én, barátom, a nagytemplom tornyából 
néztem a leleplezést. Mit gondolsz? csak nem hagyom 
magamat lenézetni egy — Bocskay által X..

Biczó Gyula. A történelem tanúsága szerint Bocskay 
szenvedélyes vadász volt. Ergo, ciceró, a sebesült hajdúk 
helyett — vadkanokat kellett volna faragtatni Bandival. 
Egyébként maga a Pista barátom jól van eltalálva. Hiszen 
kérem együtt gyerekeskedtiink. ...

Pongd Lajos. Fuser munka, kírem. Nem ír a csizmája 
egy hatost. Bokába bii, aut a talpa le sincs szegelve tisz- 
tesígesen.

Lencsés N. Bálint. Hát én csak a kis gozosrul lattant 
Bocskay Isvány urat, ahogy gyöttem fel a Bikába tuggya 
ecsérn. Szip cobor, jó cobor, meg is van az ára, csak bijon 
naoy hiba, hogy a Csokonai ecsérn felé — háttal állították.

Hajdú Gyula. A véleményem nyilvánítására kérek 
pár napi halasztást. Ez ideig kérem még nem állott módom­
ban a kedves szobrot tisztán láthatni.

Áron Miksa. Todja kérem, hogy Bucskay engem holta 
után is lefőzött? — Nil? — Ü holta után is fizetett
íekbért. ,

László József. Kifogásolom a túlságosán hosszú feje­
delmi palástot, mert eltakarja — legszebb idomait.

Letzter József fényképészeti, festészeti és fényképnagyitási 
műterme Piac-utca 44. Állandó kiállítás a műterem kapubejáratánáX

Gyöngyöm Gyuszi
5.S kollégiumi ős jogász kanyargásai és vicinális viccei a kollégium 

és az ő saját -sarkán.

— Nagyszerű eset! — Vasárnap betér- ess*.
/én a Bikába" egy feketére, ösmeretlen pincér S-t

\l>' 1 \
pw V
x

i .

gördül elém.
— Parancsol nagyságos uram ? -- szól A

íz ipse. .
— Maga uj pincér nemde ? — szóltam 

íozzá leereszkedő hangon.
-- Igen kérem, kisegítő vagyok.
— Lépjen közelebb barátom. — így.

Csakugyan kisegítő ?
— Az vagyok kérem aláson.
— No akkor — szóltam hozzá, — segít­

sen ki, elsejéig öt forinttal.
És megtette. Konzekvencia: bár zsidó a 

fiú, de keresztet vethet az öt pengőre.

— Kénytelen vagyok uj lakásomon ho­
zómra egy suharét csapni, mert — sok a bolha.

Állatkerben.
— Latod fiacskám mily haragos ez az oroszlán ? — 

Várja az etetést.
— Ugyan ne ánzágolj apa; hiszen te is ordítasz 

otthon, ha — nem készül el idejére az ebéd.

rr\-1

szabó Lajos Fiai «1 céghez Debrecen naponta érkeznek 
újdonságok női divatcikkekben, — 

= Óriási választék. ■■
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Gyermekjátékok,háztartási cikkek, ajándéktárgyak legolcsóbb

MENTZE HENRIK ISSaffS:
A legyszebb és leghasznosabb karácsonyi ajándék

egy jó varró- és himzögép,
mely a legjobb minőségben szerezhető be

Schweitzer Tgjg Gis
varrógég és kerékpár áruházában 

Debrecen, Piac-u 56. sz. 
a megyeháza mellett. A divatos miihim- 
zéshen ingyen oktatást adunk úgy
helyben, mint vidéken. Gépjeink jóságá­
ért 6 évi Írásbeli szavatoltságot vállalunk. 
Eladások kedvező részletfizetésre is a 

legmérsékeltebb árak mellett.
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Meglepő szép

^ Karácsonyi és újévi ajándékok ^
arany-, ezüst ékszerekben es leg­

finomabb zsebórákban
■-•»»ki« Rose Dezsőnél kaphatókolcsó árban

Debrecen, Piac-utca 51. Hungária mellett.
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Szakértelemmel készített
SZEMÜVEGEK s ORRCSIPTETŐK
rövidlátó, távollátó, gyengelátó és operált

színházi látcsövek
legfinomabb ackromatikus üvegekkel nagy választékban és legolcsóbban kaphatók

FI SCHEU JAKAB látszerészilél Debrecen. Fotel- 23-

Idős Bugyi Sándornak
hazavitték a fínykipelíseket, oszt ű sosse látott még ojat.

— lppeg kedden reggel, ten- 
nap a’ uj lát, az Nónijuszt jár- ' - 
tatom a' udvaron, hogy tajigási 
tempóba lípjík, mikor ehen nyit \
bé a’ uccajtón egy nagyocska 
fiju. Jó reggellel kíván — X r 4. ;-
aszongya. Aggyon Isten 
mondok, mi járatba teccik ma­
gának lenni ? — Bugyi urat ke- 
resi asszongya. — Bugyi ur 
a féki mondok, hászen hogy 
vónék én ur, mikor két pofára 
szokom enni a kenyírt. - A fíny- 
kipeliseket hozta haza aszongya 
Hímet uriul. — Fertig a fercájg 
— mondok, jó helyen jár. Enyim 
a . Ide atta oszt; egy nagy pak- 
csamétába vót pakolva. Hát oszt 

mondok — föröstökölt-í mán ?
Kávécott — aszongya. — 

annyi baj legyik mondok, azír 
ecsém uram nem árt a’, ha bé- 
kap ekis seprű lötyedíket. Kö­
szönte, oszt béköpött egy szuszra 
valót. Kipakoltam oszt a fíny­
kipelíseket. Na, hászen .még én 
ojat nem láttam világ Hetembe.
Hát mégis huncut a nímet, mer" 
az a fínykípelés mán a rittig
csuda. Ojan szíp tgy fattyut recscsentett belőlem nimet úr, aká 
tizház gazda. Még a bajuszomat is kikent! a fínykípelfseken. 
meg oszt’ ahogy eztet a Sárit eltrefelte ez a Nímet úr, hát a

mi. \ SD
K ■

,í :1 r\< Vv-Vf .• >! " i1V -y, > ÄJ-' ^ ^
;'ÄVr

disztóul szípen sikerült. Úgy vette ki magát mellettem, ahogy öli be 
tartotta vót a kis Natáliját, akár a’ ídes anyát láttam véna lefíny- 
kípelve, még a nízíse is akkurát ojan vót. — Na mondok Sári, 
tígedet se’ foghatott véna tagadásba ídes anyád, mer’ akár csak te 
vónái ű. — Hisz’ — aszongya, kend mindítig haragudott ídesre — 
aszongya. Haragudott a vaddisztó — mondok, mán hogy hara- 
guttam vóna ? Nem emlíkszel mondok, — hogy milyen egv jó 
indulattal kötöttem vót fel a’ állát, mikor aszonta, hogy kámpec? -■ 
Hát egyéb jót se’ tett véle kend — aszongya. — Na de — mondok 
aztat kísz örömmel cseiekettem meg mondok. Elhitte, mer’ hogy 
úgy is vót. A'ut Gyurkát faggyúztam meg. Hát elíggé mutatósán 
sikeredett a köjök, mer’ úgy állt a’ agyarán a tokos cigerekli, akár a 
naccságos urakba’ a’ erkőcs. Vígezetül oszt’ a kis Natálijába mijettem 
bele. Egyem meg aztat a kis puha húsát, ojan egy jánya még a nímet 
császárnak sincs. Úgy iil ott a' ídesannya öli be, mint az a harma­
tos tulipánv a Kossuth Ferenc tekintetes uram kalapjánál. Csupa egy 
gyönyörűiig még a látása is. Oszt’ még el is mosolyodon a kípen a 
lelkem atta. Szinte lekivánkozik a fínykípelísríil.

Megy a munka quantumsátis, 
Mert a főnök közeleg máris.

Szigligetbszinház
(Nagyvárad.)

A portás gondolatai.
Csak megjátszák magukat az emberek drága naccságám. Most 

megint mi vagyunk az orrukba, majd mit mondtam mi helyett. Par- 
dony bocsánat. Lám-e, most nem a csillány szakad a nyakunkba. Még 
annál is kutyább, hogy az a jó darab ég tegye akár hová. Mán az én 
hévatalom is veszendőbe van. Úgyis arra páíáznak. Irigylik tülem ezt 
a kis likat. A fenével akarnak kitétetni a lukambul, mán mint itt a 
fojáréban. Aszongyák, hogy a Bölönyi ur Öméltósága akar dilektor 
lenni. Hogy kilicitálja a naccságos igazgató urat meg a drága nacs- 
cságát ebbűi a hajlékbul. Mert, hogy ő volt már dilektor Erdélyben, 
Déván asszongya a tűzoltó, meg Kaposváron. Hát 'iszen ha egy iníltó- 
ságos urra ráfér, hogy itt hajcihőssön a mi természetünkkel, írja ki a 
műsort meg a próbákat, hízelegjék a polgármer ur őnaccságának. ká­
romkodjék az akontóér, járják az Kányavárba, szóval, hogy dilektor 
legyen, hát gyöjjék ha van kurázsi. — Én tudom, hogy nem szolgá­
lom, ha nem keliek neki. Csókolom a kézit, gyönyörű álmokat kívá­
nok naccságám.

55E5a5H5E5a555E5EEíg£E5E5g5gSMK? q? q? q? qfrí
Újévi ajándékul a legszebb és legolcsóbb ÉKSZEREK és ÓRAK

ékszerésznél beszerezhe­
tők, DEBRECEN, PIAC­
UTCA 26, szám alatt.

Gusztáv
Tessék egy próba vásárlást tenni s mindenki meggyő­
ződést szerezhet az olcsó árakról és pontos kiszolgálásról.
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SESZTINÄ LAJOS Arany-, ezüst ékszerek
■■ ■ ■ ■ ■ ■■ ■■ ■■ “ ékszerésznél, Debrecen, Széchenyi-utca 1.

vasnagykereskedő Dcbreczen, Piac-utca 23-ik sz.

Mosdó asztalok, vasMtorok, kályha Debreceni eset.
Lencsés N. Bálint (a városi közgyűlésbe inegyen). — 

ellenzők és tálcák, TŰZHELYEK, Hé kis fiú, te. — Akarsz egy garast keresni?

KÉMÉNY TOLDOK. — No nézd meg, tiszta-e a csizmám, mert nem látom
__________  a hasamtól.

NAGY LAJOS
épület- és mülakatos 

Debrecen, (Miklós-) Szál- 
=kay-utca 4-ik szám =

Elvállal mindennemű j‘ 
lakatos munkát, épület -4- 
vasalásokat, sirkerité-

r*ry°i
jU'sj/ jt \i/ rn. k|/ ,?£

v'a.) _AL ((Sí -p- iS; -T- -'A
i ' -.k" Lafe
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K----- -JL-^avriI—r ía __ü

; téseket, takaréktiizhelyek készítését stb.=
Javítások pontosan és jutányos áron eszközöltetnek.

Ungvári harcos.
A nyári színkör építésére vonatkozó pályázatokat dec. 

15-ére kell benyújtani. Ez annak a jele, hogy az egész dolog 
egy jó időre — be fog fagyni.

Úgy hírlik, hogy Tábor Péter p. ii. igazgató helyettes 
p. ii. igazgatóvá fog kineveztetni. A hir nem keltett feltűnést, 
mert — nekünk már oly mindegy. Ahol nincs, ott nem 
csak Táber, de még az Isten sem vehet.

Fúlánkok innen-onnan.
„iCercskeöők és iparosok hitelszövetkezete“

Csapó-utca i. szám (saroki Hajdu-ház.
Január hó 1-vel kezdi meg1 működését. Minden évtársulat 5 évre 
alakul. Egy törzsbetét 50 fillér, mely hetenként avagy havonként 

-------  . - -...—fizetendő. .... — =
Kölcsönök adatnak : 1. A befizetett összeg 9/io-ed része ere­

jéig kezesség nélkül. 2. Kezesség mellett (a kezesnek nem kell 
sz öv. tagnak lennie). 3. Jelzálog kölcsönöket, ingatlanokra való be­
kebelezés mellett. 4. Zálogkölcsönöket, biztosítékul elfogadható ér­
tékekre.

Minden törzsbetét (50 fillér 25 kr.) után 100 korona köl­
csön vehető fel. mely 50 iillérben bennfoglaltatik a kamat is; 
tehát kamat nem fizettetik.

Érdeklődök f. hó 20-tól kedzve az intézet helyiségében nyer­
hetnek bővebb felvilágosítást.
Dr. SZŐLLŐS DEZSŐ, KOZMA LÁSZLÓ, THIESZEN ARTHUR.

jogtanácsos. elnök. iigyv. igazgató.

HA J-P ÉTRŐL.
A legmegbízhatóbb és leg­
gyorsabban ható hajnövesztő. 
Ha a fejbőrt és haj tövét 
esténként Petrollal bedörzsöl­
jük, rövid idő múlva megszű­
nik a korpaképződés és haj­

hullás. Kapható

Rácz Hermann Debrecen
,,Angyal Droguéria1', Piacz-utca 42.

díj KARÁCSONYI VASÁR.
A legújabb modern arany és ezüst briliáns ékszerek, 
alkalmi tárgyak. Férfi, női finom zsebórák a legolcsób­
ban beszerezhetők a már 21 év óta fennálló és megbízható

If Iquac ékszer-üzletében, Debre-
nUsljfCi wttllUiS cen, Széchenyi-utca 1. sz,

A ref. kistemplom mellett.)

Javításokat, megrendeléseket a legolcsóbb árért pontosan 
készítem. — Lelkiismeretes kiszolgálás. = 

Kérem a n. é. közönség 1). pártfogását. — Tisztelettel
Kostya János.

Mint nánási levelezőnk Írja, az elmúlt héten a követke­
zők kötöttek az ottani anyakönyvi hivatalban házasságot:

Nagy Elek ev. ref. Váczi Józsikával ev. ref.. Lux Lajos 
ev. ref. tanár Eijvárossy Antikával ev. ref., Nagy Kálmán izr. 
Csuka Lacikával gör. kel., Daróczy Miklós róm. kath. föld- 
birtokos Pákozdy Bandikával ev. ref., Porkoláb Sándor bab- 
tista Mátyus Gabikával ev. ref., Ercsey Károly „ó“ hitű 
Szűcs Lajcsikával róm. kath.

A világ legszófogadóbb fiakkeresei Karcagon vannak. 
Akkor állanak a közönség rendelkezésére — mikor nekik 
tetszik.

Kisújszállásról jelenti tudósítónk: Kisújszálláson ál­
talános a megnyugvás. Tegnap este Neufeld Zsigmond liszt­
kereskedő és Pápay István rendőrkapitány pertut ittak. A 
lélekemelő ünnepélyen — Jászay ügyvéd celebrált.

Böszörményi rossz nyelvek beszélik, hogy Kardos Samu, 
Kelemen védője a fegyelmi bíróságot kérni fogja, hogy a 
Kelemen hivatalos helyiségében levő — kanapé is hallgat­
tassák ki.

Szoboszlónak gyásza van. Meghalt Fogthüy János. 
Eltemettük, de jelleme és politikai elve sok hajdú szivében 
-- tövet vert.

Tokajon kevesebb lett egy legényemberrel. Dr. Szé- 
csény Vilmos szerkesztő boldog férj. Most feltétlen jobb 
lapot fog kiadni. Nem jár az esze másfelé.

A Kecskeméten tartott műkertészek és kertgazdák 
országos egyesülete által rendezett Crisantemum kiállításon 
Janatka Alajos debreceni kertész nyerte el az állami ezüst 
érdemet. Azóta Kecskeméten Janatka Crisantenuimot hordunk. 
Boldog Debrecen!.. Milyen virágos állapot lehet ott... 
(Oh, igen, Janatkánál; ott virágos állapot van; de tessék a 
társadalmi életet feszegetni. Szerk.)

A büdszentmiháiyi községi pénztárnoki állás betöl­
tésével furcsa kis pletyka hírlik. Nem volt több pályázó 
csak egy, s azt is — közfelkiáltással és óriás szótöbbséggel 
választották meg, dacára annak, hogy — egy fia választó 
sem volt jelen. (No ez aranyos valami lehetett. Szerk.)

Szerkesztői üzenetek.
Páholybérlő. Tekintetességed azt kérdezi tőlünk, melyik szí­

nésznő öltözködik legsikkesebben ? ügy látszik, tekintetességed el­
felejtette, hogy mi — élclapirók vagyunk s ha valakivel foglalkozunk 
arról a komoly dolgokat le szoktuk hámozni. Lévén a női kosztüm 
is komoly dolog, (Lásd : szabó számla.) mi a színésznőket— trikó­
ban inkább kedveljük. És hogy trikóban melyik színésznőt kedvel­
jük legjobban? Hát... azaz hogy... eh, ne méltóztassék ben­
nünket faggatni. Szerintünk a trikó is komoly dolog.



KARIKÁS. 48. szám.

1 APRÓ HIRDETÉSEK, f
I H l>Ija 10 szdl#: 40 fillér, minden továbhl 8z<$ 4 fillér. gH '

Smhwam I Mielőtt könyvet vásárolna bárki, el JÍ0nyVjegyZ2K ingyen . lle mulasszon legújabban megjelent
könyvjegyzéket kérni a Harmathy Pál lcönykereskedéséből, Debre­
cen, Füvészkert-utca 14. Telefon 374., melyben az árak bámulatos 
olcsón vannak jelezve.

Katonakesztyük tisztítását
nyos árért elvállalom. Debreczen, Péterfia-utca 37. szám.

ViHflllirii Kartell-Cognac J. & F. Martell egyedüli főraktár, 
r tBíiyiiil U Debrecen és vidéke részére Váray Józsefnél.

GolBstein Xarolin mellfiiző különlegesség műterme Debrecen, 
Főtér 42-ik szám.

UfltítÁ ®s gyapjúszövet különlegességek Weisz Adolfnál, Debre- 
yQd&lw- cen, Kossuth-u. 1. Brassói szövet kizárólagos raktára.

Szalonna, kus és kolbász
tes mester. Debrecen, Vigkedvü-M.-u. 10. ugyanott hófehér szalona 
SÓ kg.-ként 5 krért kapható.

ITflMVMOroV ®s önvédelmi cikkek raktára és fegyverjavitó-miihelye 
J*ßgyVKlKK Skót Sándor Debrecen, Piac-utca 75. sz.

uamI/ip e/lHflÄnt ki most szabadult fel, azonnal elfogadok 
IJSIllSS SKyEOKl, Horky Ferenc, hentes m. Munkácson,

é tw fe

Mindenkit meglep az idén

a Budapesti Koronás Áruház ÁtlaTÁ m5r Karácsonyi kiállítása.
A legszebb ajándék, gyermekjátékok és dísztárgyak.

5
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CSIKES ERNŐ férfi szabó
DEBRECZEN. Főtér 58. sz. Bankpalota.

Úri, polgári, katonai, papi és mindenféle egyenruhák a leg­
újabb divat szerint készíttetnek. Dús raktár bel- és külföldi 

szövetekből. — Vidéki megrendeléseket gyorsan eszközöl.

Villamos csengők, telefonok, villámhárítók 
berendezését minden terjedelemben, javítását 
és évi gondozását legjHiányosabban és jótállás 
mellett eszközli Földvári L,. debreczeni első 
elektrotechnikai vállalata, Kossuth-utcza 1. sz. 
(az udvarban.) Villamos felszerelések, zseb­
lámpák, kerékpárok és alkatrészek raktára. 
Képes árjegyzék ingyen — Telefon-szám 168.

fo

Legolcsóbb, legjobb

férfi-, fiú- és gyermekruhák
Grünfeld Adolf és Társánál

Debrecen, kistemplom mellett kaphatók.
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@®@© Gyárosok, kereskedők, iparosok részére szüksé­

ges KLISÉK előállítását elvállalja

Hajnal Gyula ^
Debrecen. Piac-utca 9.

A klisék nyomó képességéért jótállás vállaltaik. Telefon 412.
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Felhívás.
A DEBRECENI

IÖLCSÖNÖS-SEGÉLYZÖ-EGYLET

KOMÁROMI mint szövetkezet, alapszabályai értelmében 
1907 január 1 -én a XXIV-ik évtársulatot megnyitja, 

melyre a tagok már felvétetnek.

A szövetkezet célja, hogy tagjainak olcsó és a heti 
befizetésekkel könnyen törleszthető kölcsönöket nyújtson, 
továbbá, hogy apró kötelező betétekkel a takarékosságra 
még a szegényebbeknek is alkalmat szolgáltasson.
Egyletünknek jelenleg 9500 tagja van, akik 14 000 betét 

könyvecskével 86,000 törzsbetétet fizetnek 
Befizetett saját tőkénk 6 millió korona, melyet 

tagjainknál kölcsönökben helyeztünk el.

Csáthv Ferenc Debrecenben, Egyház-tér 2. sz. a nagy­
templomnál. — Ajánlja 10,000 kötet­

ből álló magyar és német

W kölcsönkönyvtárát

TJj törzsMéti-könyvecskék válthatók az egylet üzleti helyiségében
Kossuth-utcza 11-ik szám a. (Zádor-ház),

ahol a közelebbi felvilágosítások megadatnak.
Debrecen, 1906 november hóban.

a n. é. közönség szives figyelmébe jelen őszi és téli évadra a legillen- n „_ - • y - i t
dőbb árak mellett. — E tekintetben kellő felvilágosítást nyújt a kölcsön- lenyeli ZiRClOl" URJ OS,

könyvtár jegyzéke. — Telefon 296. elnök.
Dr. Szántó Sámuel,

igazgató.
Debreczen az. kir. váron könyvnyomda vállalata. 1E06 — 240Y.


